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MWas Jgnaz miv erzabit

Ein NMpate aus Of-Afeifa. (Don Idyiw, M. Rofeling.)

hoefter, bajt du fjhon gehort, wie es mir und
meiner Sdhywejter Luzial erging, als wir nody kleine
Kinder waren?“ fragte mid) der etwa 63jdhrige
Jgnay Shengena. — ,Itein, Jgnaz, das weify id
nidht und konnte e¢s auch) nicht wiffen, denn damals
wufpte id) nod) nichts von Afrika." — |, Jtun dann, jo will id
dir einen Teil evzablen, das iibrige an den folgenden Sonntagen.

Wiein Bater war reid). Er Dhatte viel Bieh und mehrere
Frauen. Jd) muBte gewdbhnlid) das Bieh biiten, und um mir
Die 3eit u vertreiben, kletterte ich gern auf hohe Bdaume und
wiegte midh) in den Ajten. WDeine Schwefter Kokiambo bradyte
mir von 3eit ju 3eit etwas 3u efjen. Sonit judte i) miv Siif-
kartoffeln, madyte ein Feuer und legte fie Hinein, und wenn
jie gebraten waren, liefy i) fie mir gut jehmecken.

Dod) eines Abends, als id) das Bieh nach Haufje trieb, hirte
i) von mweitem einen grofen Ldrm und ein Gewimmer- im
Hauje meines Vaters. Eridroken trieb i) das Bieh in Ddie
Umgdunung und lief jo jchnell ich Ronnte, um zu erfabren, was
das bedeute. Aber, 0 Sdredken! Da jafen Viann an Dann
mit Bujdymeffern und Speeren, Bogen und Pheilen, und idy
verjtand {ofort, mwas Ddas Dbedeutete. Ghtivas weiter entfernt
jagen Frauen mit ihren Kindern und jammerten und weinten.
Dazwijdien fapen einige alte Minner und Frauen und fangen
ihr Srauerlied, indem fie immer wiederholten:

Lon unten komuen die Wataita und wollen uns bejtellen.

Bon oben kommen die Wadhagga und wollen uns berauben.

Jtun lakt uns ziehen und uns wehren.

O, wie mag ¢s uns ergehen.’

Obwoll ich nod) Rlein war, konnte i) doch aus diejen Ge-
danken ferausfinden, um was es jich handelte. Jdy ging in die
Ndhe meines BVaters, der mir aber durd) eine Handbewequng
gang entichieden zu verjtehen gab, dafy id)y mich jofort ju ent:
fernen habe.

Jlun ging id) in den Kraal meiner Mutter, um zu fehen, ob
meine Schwefter Kokiambo da jei. Sa, da faf fie in einer Eke,
sufammengekauert und weinte, weil fie glaubte, ich jei von den
SFeinden jchon gejtohlen. Als fie mid) fah, freute jie jid), 30q
mich) ndher an jidh) und gab mir Maisbrei. Dein Hunger war
grofy, und jo fing ich denn an, zu effen. Vieine Schwefter Horte
nidht auj au weinen und 3u jommern: ,O bleibe du wenigitens
su Haufe, wer wird mic) bejchiigen, wenn du fortgehjt?* Jdy
verjicherte thr, daf fie keine Angit su haben braudyt. Miemand
wiirde ju uns finden, und jollte es jemand wagen, ju kommen,
1 Cuzia hief vor der Taufe , Kokiambo®,
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fo wiirde id) jo viel Steine den Berg hinuntermwerfen, dafy alle
fliehen wiirden.

Dlnu[;en war immer nod) Beratung iiber die BVerteidigung
unjeres Stammes. [y Horte, wie mein Bater iagte ILTE:
Wapare weiden nidht! Kommen die Wataita von der Steppe
nad) oben, jo Fwingen wir fic mit unjeren Pieilen gur 3[11&]r
KRommen die Wadjagga iiber die Berge, jo haben wir unjere
%pmc und Q:rmd}meﬁu Alle ftimmten ein mit einem Eang-'u
€ — — ¢ — ¢l

Jonaog
(Photo: Ardyin)

Otun trat ein 3auberer in die ':'Reilyan und band einem jeden
eine Art Amulett um den Hals, als 3eidjen des Schufes und
Sieqes. Daraufhin jagte mein %atet mit lauter Stimme:
3hr, Frauen, bringt Ejjen bher, damit mwir uns jtarken und
unfere Ledertafdhen mit Vorrat Fitllen! NMun brachten Ddie
Frauen Maisbrei, Bananen, Mild), Bier, und einige bhatten
jdhon unterdejfen Hiihner gekocht.

Die Krieger afjen und fiillten ihre ZTajchen. Dann, wie auf
Kommando ftanden alle auf, und jeder erteilte an feine Su-
tiickbleibenden nod) Befehle. Diein BVater jagte 3u mir: ,Du,
Shengena, biitejt mein Bieh, gibjt auf alles adyt, und Kokiam-
bo, dbeine Sdywejter, wird dir das Ejjen bringen.’” Bei Ddiefen
Worten fiihlte ich mich gang Dann und antwortete: ,Ja, Bater,
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alles will i) jo bejdhiien, und du follft an allem 3umwadys
finden, wenn du juriihkommit.' — Da ftimmte ein Krieger ein
Rriegslied an, wobei er mwiederholte:

Ber hinuntergeht, kdmpft gegen die Wataita!

Wer hinaufgebt, kampft gegen die Wadyagga!

Auf! lafgt uns 3iehen und unfer BVolk bejdhiigen!

Bei diefen Worten teilten fid) die RKrieger in zwei grofe
Gruppen und gogen in den Kampf; einige die Berge hinunter
gegen die YVataita und die anderen die Berge binauf, um Dden
Angriff der Wad)agga zu vereiteln. (Hier dient zur Erldute-
rung Ddiefes Aufjages, daf der Aufftand wirklid) jtattfand um
das Sahr 1884. Die Wataita ‘wurden von den Wamaifai ihrer
Biehherden beraubt, und weil fie gegen diefes kriegerifhe und
jtarke Bolk nidhts vermodyten, fo befchloffen fie, die Wapare
gu berauben. Diefe Hatten auf ihren bhohen Bergen immer
Wadhtpojten aufgejtellt, befonders bei Nacht. Als fie nun im
Dunkeln die Feuer in der Steppe jabhen, wuften fie fofort,
was es bedeute. Die Wadjagga am RKilimandjaro bekriegten
die armen Wapare bfter und beraubten fie nicht nur ithrer
$Habe, jondern oft fogar ihrer Kinder, die fie als Sklaven ver-
Rauften. Daber das Singen: Die Wataita kRommen von unten,
die Wadyagga Rommen von oben. ...)

LItUn war es bei uns traurig. Die armen Frauen fitvchteten
jidy jehr und bitteten ihre Rinder, damit fie ihnen nidt ge-
raubt wiirden; denn weldje Diutter bangt nidht um ihr Kind?
Sch trieb das Vieh wie gewidhnlich in die Berge, und Kokiambo
bradyte mir taglich das Cifen. Wenn fie kam, jefte fie jich zu
mir, weinte und klagte: ,Ad), wo mag unjer Bater jein! Wer-
pen uns nun die Wataita ftehlen? O, idh) fitrdhte mid) fo jehr!
Die erjten Jage troftete und berubigte ich fie, und nady und
nad) gewodhnten wir uns an unjer Leid.

Nach einiger Jeit Ram ein Bote mit der Nadyridht, dafy die
Wataita abgegogen Jeien und daf aud) die Wad)agga nicht mehr
i feben wdren. Das war ein gquter Trojt fiir die gedngjtigten
Diiitter und filr uns Kinder. Aber die Krieger blieben auf
ibrem Pojten.

Die jchlauen Wataita gingen auseinander, als fie merkten,
paf Die Wapare Wadje bielten, und verteilten fidh in kleine
Gruppen, um ungefehen durd) die Shludten ans Jiel 3u
kommen. Wir Kinder glaubten uns in Sidjerheit und aunfer
jeder Gefahr aufj dieje giinjtige Macdhyridht hin. Wir fingen wie-
per an, lujtig zu fpielen; ich Rletterte wieder auf den Biumen
erum, vertrieb einen oder mebhrere Uffen, die Jich jdharenmweife
port aufhielten. Dann juchte i) Raubvdgel ju fangen, um fie
als Lockipeife filr die Sdjlangen aufzujtellen, denen idy damn
pen Garaus madhte; mit all dem war bald alle Angjt vergejfen.

(Sortieung folgt.)
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